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Аннотация
Роман на основе реальных событий! Роман про любовь,

испытания и трудности на жизненном пути влюблённых друг
в друга людей! Про жизненные трудности, дружбу и природу,
различных прекрасных животных, которые переплетаются в один
Роман!:)



 
 
 

Михаил Гербер
Роман "Сафари" 2 часть!
Роман “Сафари” 2 часть!:)

Глава 1!

Город в Америке: cовременный, фешенебельный, огром-
ный мегаполис, загруженный, транспортом, автомобилями,
задыхается в смоге от предприятий. Разнообразие мигран-
тов всех национальностей и цвета кожи. Днём жизнь и ра-
бота, видимая, ночью невидимая, от продажи оружием до
продажи людей. Это город - Нью – Йорк! Джек Ларсен жил
в мегаполисе две недели. Он здесь родился и вырос в бед-
ном районе, детство и молодость, прошли в городе. Посетил
родственников, друзей, с которыми его связывала служба в
армии. Ларсен приехал в район резервации, где жило мно-
го негров, бездомных, бродяг. Эти люди были не нужны об-
ществу, лишние люди. Возле одного из домов, Джек встре-
тил сослуживца Стива, с которым был на войне во Вьетнаме.
В прошлом бравый лейтенант, ныне жил на инвалидность.
Привет Стив, узнаёшь старина, как поживаешь? Услышав
приветствие, Стив не узнал Ларсена, приглядевшись, вспом-
нил товарища по службе. Это ты Джек? не узнал тебя, сколь-
ко лет прошло, память подводит. Чем занимаешься старик?



 
 
 

я помню тебе дали пособие по инвалидности. У Стива бы-
ла невзрачная внешность: невысокого роста, светлые глаза
и тонкие волосы, непропорциональная голова. Заметно опу-
стившийся от выпивки и безнадежной жизни, жил один, же-
на ушла от него. - Какая у меня жизнь Джек, ответил Стив,
инвалид, списанный подчистую, никому не нужный, навеща-
ют только социальные работники, иногда встречаю старых
сослуживцев, пропустим по рюмке, другой. Ларсен слушал
Стива, с трудом понимал его, так далек был от всего, что
происходило вокруг! Тебе надо жениться Стив, жизнь изме-
нится. Ларсен понимал проблему товарища, у него, такая -
же, что посоветовать не знал. Мы ещё встретимся старина,
поговорим, сказал Джек, у тебя есть жильё? Есть комната,
в этом доме, указал Стив на небоскрёб. Ларсену стало жаль
товарища, видел, как он опустился от пьянства. Пока, Стив
будь здоров, пожал руку и пошёл прочь. Джек думал о Стиве,
на его месте мог быть сам, судьба к нему была благосклон-
на. Ларсен долго бродил по Нью- Йорку, вспоминал, отсю-
да ушёл на войну, вернулся после службы, теперь этот го-
род стал чужим. Люди словно винтики, огромного механиз-
ма двигаются, бегут, некогда подумать, осознать своё назна-
чение. Джек давно полюбил Африку, работу, она ему нра-
вилась, был востребован, и благодарен судьбе. Одна мысль
не давала ему покоя - Хельга. Прошло полгода со дня их по-
следней встречи. Джек чувствовал вину перед ней. Не знал
где искать Хельга, но верил, что увидит её!



 
 
 

Глава 2:

Хельга Джонсон, после лечения и реабилитации, уехала в
Англию, где жила её родная сестра. После всех опасностей и
плена, женщина, изменилась: похудела, осунулась , чувство
страха стало постоянным спутником в жизни. Она оставила
свою работу в сафари и уехала в Ливерпуль. В этом городе
Хельга провела детство и юность, мама умерла, когда ей бы-
ло двадцать лет, отец ушёл из семьи ещё раньше. Они рос-
ли с сестрой, и у них больше не было родственников. В Ан-
глии стояла осень, поэтому город встретил Хельгу пасмур-
ным утром. В письме женщина написала Беатрис, чтобы она
не встречала её, она знала адрес дома.

Хельга помнила этот город, и стала искать адрес сама.
Большой порт, в нём швартовалось много кораблей, и на
них было приятно смотреть, женщина вспомнила в детстве
бегала смотреть на красивые суда в порту. Хельга нашла
дом, указанный в адресе: старинный, каких немного в горо-
де. Дверь открыла Беатрис, сестры обнялись и поцеловались.
Женщине, было уже за сорок лет, невысокого роста, бледное
лицо как у многих англичан, и короткая стрижка, она была
похожа на Хельгу, только фигура была полнее, замужем око-
ло тридцати лет. Хельга, сестрица, сколько лет мы не виде-
лись? Как ты себя чувствуешь, после всего, что с тобой слу-
чилось? У Хельги навернулись слёзы на глазах от волнения.



 
 
 

Дорогая Беатрис, рада видеть тебя, как твоя семья? Сестра
вкратце описала свою жизнь. Они продолжили беседу: я те-
бе писала, но одно дело на бумаге, и живой рассказ, сказала
Хельга. Была в плену, у бандитов, почти месяц, что меня не
убили, это чудесное спасение, затем лечила травму головы в
больнице. Жизнь жестоко с тобой обошлась, у тебя же мир-
ная профессия, сказала Беатрис. Всё началось с поездки, в
питомник с носорогами, хотела посмотреть животных, из-за
этого лишилась свободы, полиция освободила. Как же ты по-
пала в плен, Хельга? спросила Беатрис. Мужчина, служив-
ший в охране животных, поехал по своим делам, я попроси-
ла подвезти. По дороге нарвались на браконьеров, которые
убивали слонов, между охранником и бандитами, завязалась
перестрелка, как я просила его уехать, он отказался, наша
машина перевернулась, мы оказались в плену. С помощью
этого же человека, я освободилась, когда он бежал из плена,
и привёл полицию в дом, где меня держали взаперти. Зна-
чит, ты ему обязана, своим пленом, и спасением? спросила
Беатрис. Представь себе, сестра это так, но он ко мне ещё не
равнодушен. То, что ты рассказала Хельга, ужасно, тебе надо
успокоиться, и жить в цивилизованном мире, чтобы постро-
ить свою семью. Да Беатрис, ты права, я строила карьеру, а
создавать семью уже поздно, мне тридцать лет. В Африку,
тебе нельзя возвращаться, это может смертельно, сказала Бе-
атрис. Я хочу подлечиться, после таких испытаний, ответила
Хельга. Отдохни дорогая, комнату я тебе предоставлю, по-



 
 
 

живи у меня, что дальше решай сама. Спасибо дорогая Бе-
атрис, я тебя не стесню, спросила Хельга. Располагайся как
дома, что нужно говори, ответила Беатрис. Хельга была бла-
годарна, сестре за её помощь. Нужно найти клинику, занять-
ся своим здоровьем!

3 глава:

В отделение полиции г. Бурунди, пришло письмо от жен-
щины, по имени Салима. Написано на имя Хельги Джонсон.
Женщина сообщала, что после смерти брата, у неё отобра-
ли дом, где она жила, в Бурунди нет родственников, и рабо-
ты. Как дальше жить она не знает. Капитан Джеферсон, знал
Хельгу, и решил дать запрос в сафари, где она работала. Че-
рез два дня дали ответ! Хельга уволилась с работы, и уехала
в Европу, адреса не оставила. Придётся по нашим каналам,
направить письмо адресату. Этой Салиме, нужна сама Хель-
га, сказал Джеферсон. Капитан, почему письмо направили в
полицию? Спросил сотрудник отдела. У Салимы был толь-
ко брат Хадид, он преступник, суд постановил забрать дом,
и всё имущество, у Салимы, в Африке нет родственников.
Хельгу, держали заложником в этом доме, где они познако-
мились. Пошлём данные Хельги, в международный розыск,
её найдут. Заодно проверьте, Салима, род занятий, есть ли
у неё родственники в странах ближнего Востока, действуйте
сержант. Ларсен жил в Нью- Йорке почти месяц, соскучил-



 
 
 

ся по работе захотел вернуться в Африку. Не теряя време-
ни, купил билет на ближайший самолёт. В Нью - Йорке де-
лать было нечего, ибо родственникам он был не нужен. Че-
рез день он вылетел на африканский континент. Джек хо-
тел быстрее покинуть Америку. Ларсен вспомнил случай во
время вьетнамской войны, бой у деревни, перевес сил был у
вьетнамских солдат, американцев значительно меньше. По-
чти все солдаты убиты. Джек, с двумя товарищами пробира-
лись через джунгли в свою часть. Несколько суток, шли че-
рез лес, кончилась еда, и совсем мало воды. Одного из дру-
зей ужалила, ядовитая змея, ничем нельзя было помочь, он в
муках скончался. Вдвоём, ослабевает, они шли вперёд. Вне-
запно из кустов, выскочил ягуар, и унёс второго солдата. У
Ларсена в душе появился ужас, он понял, что все смертные,
и никто от этого не застрахован. Джек стал молиться Богу,
просил спасти его. На следующий день встретил двух жен-
щин, местных жителей они показали ему путь. Ларсен до-
брался до части американской армии, которая базировалась
возле аэродрома. Увидев Джека, в таком виде ослабевшим
и полуживым, лейтенант спросил! Ты был в плену и бежал?
Во время боя, погиб весь взвод, в котором я служил, потом
вместе с друзьями пробирался через джунгли, они убиты ди-
кими зверями. Ты родился в рубашке солдат, много людей
пропадают без вести, сказал лейтенант. Джек был уверен, что
Бог его спас, и за жизнь надо бороться. Он не понимал таких
людей, как Стив, который плыл по течению жизни бессмыс-



 
 
 

ленно и бесцельно. Ларсен считал это неправильным, он шёл
вперёд.

Глава 4:

Хельга получила странное письмо. Оно пришло из Аф-
рики, до востребования, обратный адрес отсутствовал. Жен-
щина подумала, что письмо от Джека Ларсена. Хельга распе-
чатала конверт, и стала читать. С первых строк догадалась,
что писала, Салима, сестра бандита, который держал её за-
ложницей. Первое желание было порвать письмо, но Хельга
нашла в себе силы прочитать до конца. Иногда останавлива-
лась, обдумывая прочитанное. " Дорогая Хельга, я решила
написать вам, потому что мне некому обратиться за помо-
щью. Вы меня ещё не забыли после вашего плена. Дом забра-
ли, конфисковали имущество, меня выгоняют. Беда в том,
мне некуда идти, нет родственников, друзей, я осталась одна,
и решила вам написать. Помогите пожалуйста, или я оста-
нусь на улице. Салима. Прошлое напоминало о себе, хоте-
лось этого или нет. Хельга не знала, как помочь Салиме, она
решила прочитать письмо Беатрис, и попросить совета. Лар-
сен прибыл в Африку сезону дождей, это была зима. Приро-
да, отдыхала, воздух становился прохладным, почва напива-
лась влагой до следующего лета. Джек встретился со своими
друзьями, Банго и Нгоа, они заменяли его во время отсут-
ствия. Здравствуй Банго, рад вас видеть живыми и здоровы-



 
 
 

ми. Здравствуйте мистер Ларсен, в сафари спокойно произ-
нёс невозмутимо Банго. Серьёзных нарушений нет, бывают
случаи незаконной охоты, задерживаем и доставляем в по-
лицию. Людей достаточно? спросил Джек - Людей немного
сэр, делаем всё возможное, ответил Банго. Хорошо, вы мо-
лодцы! Обращусь в муниципалитет и попрошу помощников.
Джек был несказанно рад приезду в сафари, любимой рабо-
те, и понимал пока, есть животные, на них будет охота. Он
решил навести справки о Хельге сделать это через полицию.
На своём автомобиле Ларсен добрался до отделения поли-
ции, где служил капитан Джеферсон. Джек спросил у дежур-
ного полицейского: Скажите сержант, где я могу найти капи-
тана Джеферсона? Его нет, отсутствует, ответил дежурный,
по какому делу обращаетесь? Меня зовут Ларсен, я был за-
ложником у банды браконьеров, ищу женщину, она находи-
лась в плену. Сержант взял трубку и позвонил. Обратитесь
к лейтенанту Коллинзу, он в курсе вашего дела. Ларсен по-
благодарил и направился искать лейтенанта.

Джек нашёл кабинет где обитал Коллинз представился:
моё имя Ларсен по делу о браконьерах, я ищу женщину с
которой мы были заложниками , я разыскиваю её. Лейтенант
был похож на бюрократа, прилизанный, с бледным лицом с
папками дел на столе.

Я не изучал подробности дела, его вёл капитан Джефер-
сон, он командирован в другой город, ответил Коллинз, кто
вам эта женщин! Сотрудник по работе, мне сообщили, что



 
 
 

она уехала в Европу, я хотел узнать адрес, сказал Джек. Про-
ще всего послать по почте, до востребования, сказал лейте-
нант. Обратного адреса нет, ответил Ларсен. - Я свяжусь с
капитаном , что он ответит передам вам, сказал лейтенант.
Джек поблагодарил полицейского, и вышел из здания поли-
ции.

Глава 5:

Салима смерть Хадида, восприняла как кару Божию, этот
день был самым страшным в её жизни. В дом пришли пред-
ставители закона, произвели обыск, искали слоновую кость,
оружие. Хадид успел избавиться от всего, что может ском-
прометировать его. Салиме, сообщили, что её брат погиб в
перестрелке. Ноги у неё подкосились, осталась одна в этом
мире, родственников и знакомых не было, кроме слуг, но и
тех пришлось уволить, дом подлежал конфискации. У Са-
лимы, была лишь небольшая сумма денег, которую оставил
ей Хадид. Полицейский задавал вопросы: какие связи были
у вашего брата, с преступниками, назовите кого-нибудь? Я
никого не знаю, и не видела в глаза кроме женщины, которая
содержалась в этом доме, заложником, где она не знаю. При-
ходил кто-нибудь в качестве курьеров или родственников?
Только те люди, которых приводил Хадид лично, из них я ни-
кого не знаю. Никогда не участвовала в делах брата и он за-
прещал, о чём-либо спрашивать, родители были мусульмане,
так воспитаны! Я жила на содержание брата. После допро-



 
 
 

сов Салима, размышляла, где найти помощь и поддержку.
Ей пришла мысль написать Хельге письмо. Дорогая Хельга,
я решила написать вам, потому что мне некому обратиться
за помощью. Вы меня ещё не забыли, после того как находи-
лись в доме. После смерти брата, дом забрали, конфисковали
всё имущество, меня выгоняют из дома. Беда в том, что мне
некуда идти, родственников и друзей нет. Осталась одна и
решила написать вам, помогите, если можете, или я останусь
на улице. Салима. Джек не отчаялся когда в полиции не по-
лучил помощь. По рождению Хельга являлась англичанкой,
возможно, поехала в Англию, или Шотландию ближайшую к
островам, Ларсен начал поиски. В сафари работа начиналась
рано, сотрудники разъезжались по территории. Патруль во
главе с Банго, во время осмотра сафари, нашли маленького
бегемотика! Видимо его мать, подстрелили браконьеры, или
погибла во время стычки, с другими животными. Малыша
нашли по звукам похожими на плач, это было чудо, что его
не растерзали дикие звери. Банго привёз его в офис, где ему
дали молока, бегемотик с удовольствием выпил. - Какой ма-
ленький разве он выживет? Сказал Джек. Его надо отдать в
зоопарк, когда подрастет, сейчас он ещё маленький, может
погибнуть, ответил Банго. Кто будет за ним смотреть, у нас
служба, его надо кормить вовремя и часто, произнёс Ларсен.
Разрешите мне сэр, я буду кормить и смотреть за ним вме-
сте с Нгоа, сказал Банго. - Хорошо, попробуйте, но и работу
не забывайте, когда подрастет, отдадим в зоопарк, или отпу-



 
 
 

стим в лес. Джеку не хотелось заниматься другими делами.
В душе он считал бегемотика, обреченым на гибель, но не
сказал это вслух. Вспоминая тот случай захвата их в плен с
Хельгой, думал насколько хрупкая человеческая жизнь, ре-
шил никогда не идти на риск, как в тот момент когда они
чуть не погибли под пулями, в погоне за браконьерами.
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